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Deutsch

Unsere Produkte werden hergestellt, um hochste
Anspriiche an Qualitat, Funktionalitdt und Design zu
erflllen. Wir wiinschen Ihnen mit Ihrem Braun
Rasierer viel Freude.

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung vollstandig
durch und bewahren Sie sie als Referenz auf, da
sie Sicherheitshinweise enthalt.

Wichtig
Ihr Rasierer ist mit einem Spezialkabel
mit integriertem Netzteil flir Sicher-
heitskleinspannung ausgestattet. Es
dirfen weder Teile ausgetauscht noch
Veranderungen vorgenommen werden,
da sonst Stromschlaggefahr besteht.
Verwenden Sie ausschlieBlich das mit-
gelieferte Spezialkabel.
Hat das Gerat die Markierung D-ze2}-C,
kann jedes Braun Netzteil der Codes
492-XXXX verwendet werden.
7 Dieses Gerat ist geeignet zur
Reinigung unter flieBendem Wasser
und zur Verwendung in Badewanne oder
Dusche. Aus Sicherheitsgriinden
kann es nur kabellos betrieben
werden. Trennen Sie den Rasierer vom
Stromnetz, bevor Sie ihn mit Wasser
verwenden. Verwenden Sie das Gerat
nicht mit beschadigter Scherfolie oder
defektem Spezialkabel.
Das Gerat darf nicht auseinanderge-

baut bzw. gedffnet werden! per wiederaut-
ladbare Akku des Gerats darf nur von einem auto-
risierten Braun Kundendienst ausgetauscht werden.

Dieses Gerat kann von Kindern ab

8 Jahren und von Personen mit redu-
zierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des
Gerats unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren ver-
standen haben. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerat spielen. Reinigung und
Benutzerwartung durfen nicht durch
Kinder durchgeflhrt werden.
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Achtung

Das Spezialkabel, die Ladestation* und die
Reinigungs- und Ladestation* bitte trocken halten.
Reinigungs- und Ladestation*

Um ein Auslaufen der Reinigungsfliissigkeit zu
vermeiden, achten Sie beim Aufstellen der Station
auf einen sicheren, waagerechten Stand. Die
Station darf mit eingesetzter Kartusche nicht
gekippt, nicht heftig bewegt und in keiner Weise
transportiert werden. Die Station sollte weder in
Spiegelschranken noch tiber Heizungen aufbe-
wahrt, noch auf empfindlichen (polierten oder
lackierten) Flachen abgestellt werden.

Die Reinigungskartusche enthalt eine leicht ent-
ztindliche Flussigkeit. Bitte von Ziindquellen fern-
halten und in der Nahe der Station nicht rauchen.
Nicht langere Zeit direktem Sonnenlicht aussetzen.
Die Reinigungskartusche nicht neu fiillen.
Verwenden Sie ausschlieBlich die original
Reinigungskartusche von Braun.

* nicht bei allen Modellen

Rasierer

Schersystem

2  Entriegelungstaste fiir das Schersystem

3  Feststelltaste fiir den Scherkopf (Multi-Head-
Lock)

4  Ein-/Ausschalter

5 Rasierer-Display**

5a Einschaltsperre (Schloss-Symbol)

5b Wechselanzeige flir das Schersystem

5c Status-Balken

5d Anzeige der verbleibenden Rasierzeit in
Minuten

5e Reinigungsanzeige*

5f Auflade-Erinnerung

5g Batterie-Symbol*

6  Prazisionstrimmer

7  Kontaktpunkte zwischen Rasierer und Station

8  Entriegelungstaste fiir den Prazisionstrimmer

9  Steckerbuchse

10 Spezialkabel**

10a Ladestation*/**

11 Reiseetui

* nicht bei allen Modellen (siehe Verpackung)

** Aussehen kann abweichen

_

Fir elektrische Angaben, siehe Bedruckung auf
dem Spezialkabel.

Gebrauchsinformationen

e Eine Vollladung dauert eine Stunde und bietet
eine kabellose Anwendung von bis zu 60 Minuten.
Dies kann je nach Bartstarke und Umgebungs-
temperatur abweichen.

¢ Die empfohlene Umgebungstemperatur zum
Laden ist 5 °C bis 35 °C. Die empfohlene Umge-
bungstemperatur zum Rasierenist 15 °C
bis 35 °C. Bei extrem niedrigen oder hohen
Temperaturen kann es sein, dass der Akku nicht
richtig oder gar nicht geladen werden kann.



e Das Gerat nicht fiir langere Zeit hbheren Tempera-
turen als 50 °C aussetzen.

e \WWenn der Rasierer am Netz angeschlossen wird,
kann es einige Minuten dauern, bevor sich das
Display einschaltet.

Rasierer aufladen

e SchlieBen Sie das ausgeschaltete Gerat mit dem
Spezialkabel (10) Uiber die Steckerbuchse (9) oder
iber die Ladestation (10a) ans Stromnetz an.

Bei cc-Modellen, verbinden Sie die Reinigungs-
und Ladestation mit dem Spezialkabel tiber die
Steckerbuchse mit dem Stromnetz (siehe Kapitel
«Reinigungs- & Ladestation»).

Bei erstmaliger Aufladung den Rasierer fiir
mindestens eine Stunde am Netz aufladen.

e Der Ladestatus wird im Display angezeigt.

¢ Die Displayinformationen sind modellabhéngig.

* Einige Modelle zeigen die entsprechenden
Symbole nur wahrend des Ladens oder wahrend
der Nutzung des Gerats an. Andere Modelle
zeigen auch Symbole an, nachdem der Rasierer
ausgeschaltet wurde.

¢ Die nachfolgende Tabelle beschreibt die verschie-
denen Symbole, die im Rasierer-Display erschei-
nen kénnen.

Akkustand

Il
_l
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Auflade-Erinnerung
(bei niedrigem Akkustand / ausschlieBlich
kabellose Anwendung)

1. Blinken: Der Akkustand ist
niedrig, d. h. es verbleiben
noch 5 Minuten Rasierzeit.

2. Schnelles Blinken: Dieses
Gerat kann nur kabellos
angewendet werden, daher
trennen Sie den Rasierer
bitte vom Strom bevor Sie
ihn einschalten.

Der Akkustand wird in Balken

und zusatzlich in Zahlen

angezeigt (bei einigen Model-

len auch mit Batterie-Symbol).

e Die Status-Balken erscheinen
bzw. erléschen nach und
nach, entsprechend des
Akkustandes.

* Die angezeigte Zahl
beschreibt die verbleibende
Rasierzeit in Minuten.

=)

Einschaltsperre

go

Der Rasierer ist gesperrt, wenn
das Schloss-Symbol auf dem
Display erscheint.

Wechselanzeige fiir das Schersystem

Die Wechselanzeige zeigt
den Status der Nutzung des
Schersystems. Die Status-
Balken erléschen nach und
nach, entsprechend der Anzahl
an Rasuren*.

(T

oy

Reinigungsanzeige (nur bei Nutzung mit
Reinigungs- und Ladestation)

Die Reinigungsanzeige
erscheint nach jeder Rasur
als Erinnerung, dass der
Rasierer in der Reinigungs-
und Ladestation gereinigt
werden soll.

¥o

* nicht bei allen Modellen

Gebrauch des Rasierers

Stellen Sie sicher, dass der Rasierer vom Stromnetz
getrennt ist. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter (4),
um den Rasierer einzuschalten.

Tipps fiir eine optimale Rasur

1. Den Rasierer stets im rechten Winkel (90°) zur
Haut halten.

2. Die Haut mit der freien Hand leicht straffen.

3. Gegen die Haarwuchsrichtung rasieren.

Multi-Head-Lock Schalter
(Fixierung des Scherkopfs)

Fir die Rasur an schwer erreichbaren Gesichtspar-

tien (z. B. unter der Nase) kann der Scherkopf in

5 Positionen fixiert werden.

e Ziehen Sie den Multi-Head-Lock Schalter (3)
nach unten um den Scherkopf zu fixieren.

* Um die Position zu wechseln, bewegen Sie
ihn manuell in die gewinschte Position.

e Fir eine automatische Reinigung in der Reini-
gungs- und Ladestation muss die Feststelltaste
gelost sein.

Prazisionstrimmer

Zum Trimmen von Koteletten, Schnurrbart oder
Bart, driicken Sie die Entriegelungstaste (8), und
schieben Sie den Trimmer (6) nach oben.

Einschaltsperre

Der Rasierer kann gesperrt werden, um unbeab-
sichtigtes Einschalten zu vermeiden (z. B. bei
Aufbewahrung in einem Koffer).
¢ Driicken Sie den Ein-/Ausschalter (4) fir
5 Sekunden, um den Rasierer zu sperren bzw.
zu entsperren. Zur Bestatigung ertont ein
Piep-Ton, und im Display erscheint bzw. erlischt
das Schloss-Symbol.



Wechseln der Scherfolie

Um 100 % der Rasierleistung zu erhalten, wechseln

Sie das Schersystem (1), wenn die Wechselan-

zeige aufleuchtet (und keine Status-Balken mehr

leuchten).

e Um das Schersystem zu entfernen, driicken Sie
die Entriegelungstaste (2).

® Driicken Sie den Ein-/Ausschalter fiir 10 Sekunden
um die Wechselanzeige zurtickzusetzen.

¢ AnschlieBend missen Sie den Rasierer entsperren
(siehe Kapitel «Einschaltsperre»).

e Bei einigen Modellen erfolgt ein automatisches
Zurlicksetzen der Wechselanzeige nach 7 Rasuren.

Reinigung unter flieBendem Wasser
Besonders wichtig, nach der Benutzung mit Schaum
oder Gel.

¢ Schalten Sie den Rasierer ein (kabellos) und
reinigen Sie den Scherkopf unter heiBem,
flieBendem Wasser, bis alle Riickstande
entfernt wurden. Sie kdnnen auch Flissigseife
(ohne Scheuermittel) verwenden. Spilen Sie den
Schaum vollsténdig ab und lassen Sie den
Rasierer noch einige Sekunden laufen.

Schalten Sie dann den Rasierer aus und driicken
Sie die Entriegelungstasten (2), um das Scher-
system (1) abzunehmen und vollstandig trocknen
zu lassen.

Bei regelmaBiger Nassreinigung sollten Sie
wochentlich einen Tropfen Leichtmaschinendl
auf der Oberflache des Schersystems verteilen.

Reinigen Sie den Rasierer immer unter
flieBendem Wasser, nachdem Sie ihn mit
Schaum bzw. Gel benutzt haben!

Reinigung mit der Biirste

e Schalten Sie den Rasierer aus. Entfernen Sie das
Schersystem (1) und klopfen Sie es auf einer
glatten Oberflache aus. Reinigen Sie nur den
inneren Teil des Scherkopfs mit der Birste. Die
Scherfolie darf nicht mit der Biirste gereinigt
werden, da sie sonst beschadigt werden konnte!

Reinigungs- & Ladestation
(C&C-Station)*

Die C&C-Station wurde zum Reinigen, Laden, Pflegen
(Olen) und Aufbewahren lhres Braun Rasierers
entwickelt.

12 Steckerbuchse

13 Lift-Taste fur den Kartuschenwechsel

14 Kontaktpunkte zwischen Rasierer und Station
15 Display der Reinigungs- und Ladestation

15a Flllstands-Anzeige

15b Kontroll-Leuchte

8

15¢ Reinigungsprogramm-Symbole*
16 Starttaste
17 Reinigungskartusche

* nicht bei allen Modellen (siehe Verpackung)

Installation der C&C-Station

e Entfernen Sie die Schutzfolie vom Display der
C&C-Station.

e Driicken Sie die Lift-Taste (13) an der Riickseite
der C&C-Station, um das Gehause-Oberteil
anzuheben.

¢ Halten Sie die Kartusche (17) auf einer ebenen,
festen Unterlage.

e Ziehen Sie den Verschluss der Kartusche
vorsichtig ab.

e Schieben Sie die Kartusche von hinten bis zum
Anschlag in das Bodenfach der C&C-Station.

e Driicken Sie das Gehause-Oberteil langsam nach
unten, bis es einrastet.

¢ Verbinden Sie die Steckerbuchse der Station (12)
Uber das Spezialkabel (10) mit dem Stromnetz.

Inbetriebnahme der C&C-Station

Wichtig: Der Rasierer muss trocken und frei
von jeglichen Schaum-, Gel- oder Seifenriick-
stdnden sein!

e Stellen Sie den Rasierer kopfiiber, mit dem Display
nach vorne und geldster Feststelltaste (3) in die
C&C-Station.

¢ Die Kontakte (7) auf der Rasierer-Rickseite
miussen die Kontakte der Station (14) bertihren.
Driicken Sie den Rasierer in die richtige Position.
Zur Bestatigung, dass der Rasierer korrekt in die
Station eingesetzt wurde, ertont ein Piep-Ton.

e Nur bei C&C-Stationen mit Reinigungsprogramm-
Auswahl: Das Reinigungsprogramm wird ermittelt
und Uber die Symbole (15c) im Display (15) der
C&C-Station angezeigt.

Laden des Rasierers in der C&C-Station

Der Rasierer wird in der C&C-Station automatisch
geladen, wenn er korrekt in die Station eingesetzt
wurde.

Reinigen des Rasierers in der C&C-Station

Wenn das Reinigungssymbol im Rasiererdisplay
aufleuchtet, stellen Sie den Rasierer in die C&C-
Station, wie vorher beschrieben.

Reinigungsprogramme (nicht bei allen Modellen)

¢ Sparprogramm — kurze Reinigung
66 normale Reinigung
6 66 intensive Reinigung

Jedes Reinigungsprogramm besteht aus mehreren
Zyklen, in denen Reinigungsflissigkeit durch den
Scherkopf gesplilt wird.



Starten der automatischen Reinigung

Driicken Sie die Starttaste (16) um den Reinigungs-
prozess zu starten. Sollte die Kontroll-Leuchte (15b)
nicht aufleuchten (die C&C-Station schaltet nach
ca. 10 Minuten in Stand-by), driicken Sie die
Starttaste zweimal, sonst startet der Reinigungs-
prozess nicht.

Je nach Modell und/oder ausgewahltem Programm
dauert die Reinigung bis zu 3 Minuten mit einer
anschlieBenden Trocknungsphase, wahrend der
die Liftung lauft. In dieser Zeit blinkt die Kontroll-
Leuchte (15b).

Nachdem der Rasierer gereinigt, getrocknet und voll
geladen ist, schalten sich alle Symbole auf dem
Display aus.

Entnahme des Rasierers aus der
C&C-Station

Halten Sie die Station mit einer Hand fest und ziehen
Sie den Rasierer mit der anderen Hand leicht nach
vorn um ihn zu l6sen.

Reinigungskartusche / Kartuschen-
wechsel

Wenn die Fullstands-Anzeige (15a) permanent rot
leuchtet, ist die verbleibende Reinigungsflissigkeit
noch fiir ca. 3 weitere Reinigungszyklen ausrei-
chend. Wenn die Fullstands-Anzeige rot blinkt, muss
die Kartusche ausgetauscht werden (bei taglicher
Benutzung ca. alle 4 Wochen).

Driicken Sie die Lift-Taste (13), um das Gehaduse zu
offnen. Warten Sie einige Sekunden, bevor Sie die
gebrauchte Kartusche herausnehmen, um eventuel-
les Tropfen zu vermeiden. VerschlieBen Sie vor dem
Entsorgen der gebrauchten Kartusche die Offnun-
gen mit dem Verschluss der neuen Kartusche, da
die gebrauchte Kartusche verschmutzte Reini-
gungsflissigkeit enthalt.

Die Reinigungsflissigkeit enthalt Ethanol oder
Isopropanol (Einzelheiten siehe Kartusche), das
sich nach dem Offnen der Kartusche langsam
verflichtigt. Daher sollte eine Kartusche, falls sie
nicht taglich verwendet wird, nach ca. 8 Wochen
ausgetauscht werden. AuBerdem enthalt die
Reinigungsflissigkeit pflegende Substanzen fir das
Schersystem, die Riickstande auf dem Scherkopf
und in der Kammer der C&C-Station hinterlassen
konnen. Sie kdnnen eventuelle Riickstande einfach
mit einem weichen feuchten Tuch abwischen. Der
Rasierer und dessen Leistung werden dadurch nicht
beeinflusst.

Wir empfehlen, alle 18 Monate die Scherteile Ihres
Rasierers zu wechseln, um die maximale Leistung zu
erhalten. Im Handel oder beim Braun Kundendienst
erhaltlich:

e Schersystem: 92S5/92M
¢ Reinigungskartusche: CCR
e Braun Reinigungsspray

Das Gerat enthalt Akkus und/oder wieder-
verwertbare Elektrobauteile. Im Sinne des
Umweltschutzes darf dieses Gerat am Ende
seiner Lebensdauer nicht im Hausmull
entsorgt werden, sondern kann bei entsprechenden
lokal verfligbaren Riickgabe- und Sammelstellen
abgegeben werden.

hid

Die Reinigungskartusche kann im Hausmdull
entsorgt werden. (D/A/CH: Bitte lokale
Entsorgungsbestimmungen beachten.)

Anderungen vorbehalten.

Problembehebung / Hilfestellung

Problem: | Madogliche Ursache: | Selbsthilfe:
Rasierer
Der Rasierer lasst sich 1. Dieses Gerat kann nur kabellos 1. Ziehen Sie den Netzstecker.

Bereichs.

eingesteckt.

C&C-Station.

durch Driicken des Ein-/ betrieben werden. 2. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter fiir
Ausschalters nicht 2. Einschaltsperre ist aktiviert. 5 Sekunden, um den Rasierer zu
einschalten. entsperren.

Der Rasierer ladt nicht, 1. Der Ladevorgang startet evtl. 1. Warten Sie einige Minuten, ob der
wenn er am Netz ange- verzogert, z. B. wenn der Rasierer Ladevorgang automatisch startet.
schlossen ist oder sich in langer nicht benutzt wurde. . Die empfohlene Umgebungstemperatur

der C&C-Station befindet. | 2. Umgebungstemperatur ist
auBerhalb des vorgegebenen

3. Das Spezialkabel ist nicht richtig

4. Rasierer steht nicht richtig in der

2
zum Laden ist 5 °C bis 35 °C.

3. Das Spezialkabel muss in der Stecker-
buchse einrasten.

4. Die Kontakte des Rasierers missen die
Kontakte in der Station berihren.

©



Der Rasierer ladt nicht
vollstandig und blinkt.

Die Umgebungstemperatur ist
auBerhalb des vorgegebenen
Bereichs.

Die empfohlene Umgebungstemperatur zum
Ladenist 5 °C bis 35 °C.

Das Schersystem riecht

1. Das Schersystem wird nass

1. Bei der Nassreinigung heiBes Wasser

gebraucht.
2. Schersystem wird nass gereinigt
aber nicht geolt.

unangenehm. gereinigt. und gelegentlich Flissigseife (ohne
2. Die Reinigungskartusche wird Scheuermittel) verwenden.
schon langer als 8 Wochen Zum Trocknen das Schersystem vom
verwendet. Rasierer abnehmen.
2. Die Kartusche spatestens nach 8 Wochen
austauschen.

Die Akkukapazitat 1. Schersystem ist verschlissen 1. Schersystem erneuern.
hat sich deutlich und verbraucht. Bei der Rasur 2. Schersystem besonders bei Nassreini-
verringert. wird deutlich mehr Leistung gung regelmaBig olen,

um VerschleiB vorzubeugen.

Die Rasierleistung
hat sptirbar
nachgelassen.

—_

. Schersystem ist verschlissen.
2. Schersystem ist mit Bartstaub
verstopft.

1. Schersystem erneuern.

2. Schersystem in heiBem Wasser mit
einem Schuss Spulmittel einweichen.
Danach das Schersystem gut abspiilen
und ausklopfen. Wenn es trocken ist,
einen Tropfen Leichtmaschinendl auf
der Scherfolie verteilen.

Das Schersystem ist
feucht.

—_

. Die Trocknungszeit nach der
automatischen Reinigung war
zu kurz.
2. Der Abfluss der Reinigungsstation
ist verstopft.

1. Warten Sie, bis der Trocknungsprozess
beendet ist.

2. Reinigen Sie den Abfluss unter
Zuhilfenahme eines Holzzahnstochers.

Reinigungs- und Ladestation

Die Reinigung startet
nicht, wenn die Starttaste
gedrickt wird.

1. Der Rasierer steht nicht richtig in
der Reinigungsstation.

2. Die Reinigungskartusche enthalt
zu wenig Reinigungsflissigkeit
(Flllstands-Anzeige blinkt rot).

3. Das Gerat istim Stand-by.

1. Den Rasierer richtig einsetzen (Die
Kontakte des Rasierers mussen die
Kontakte in der Station berlihren).

2. Neue Reinigungskartusche einsetzen
und Starttaste erneut betatigen.

3. Driicken Sie die Starttaste zweimal.

Der Verbrauch der
Reinigungsflissigkeit
ist merklich erhoht.

Der Abfluss der Reinigungsstation
ist verstopft.

- Reinigen Sie den Abfluss unter Zuhilfe-
nahme eines Holzzahnstochers.

— Wischen Sie die Wanne der Reinigungs-
station regelmaBig aus.

Garantie

Von der Garantie sind ausgenommen: Schaden

Als Hersteller ibernehmen wir fiir dieses Gerat —
nach Wahl des Kaufers zusatzlich zu den
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriichen gegen
den Verkaufer — eine Garantie von 2 Jahren ab
Kaufdatum. Innerhalb dieser Garantiezeit beseitigen
wir nach unserer Wahl durch Reparatur oder
Austausch des Gerats unentgeltlich alle Mangel, die
auf Material- oder Herstellungsfehlern beruhen.

Je nach Verfligbarkeit erhalten Sie bei einem
Austausch moglicherweise eine andere Farbe oder
ein vergleichbares Modell.

Die Garantie kann in allen Landern in Anspruch
genommen werden, in denen dieses Braun Gerat
von uns autorisiert verkauft wird.
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durch unsachgemaBen Gebrauch (z.B. Knickstellen
an der Scherfolie, Bruch), normaler VerschleiB (z.B.
Scherfolie oder Klingenblock) sowie Mangel, die
den Wert oder die Gebrauchstauglichkeit des Gerats
nur unerheblich beeinflussen. Bei Eingriffen durch
nicht von uns autorisierte Braun
Kundendienstpartner sowie bei Verwendung
anderer als Original Braun Ersatzteile erlischt die
Garantie.

Im Garantiefall senden Sie das Gerat mit Kaufbeleg
bitte an einen autorisierten Braun Kundendienst-
partner. Die Anschrift finden Sie unter
www.service.braun.com oder kdnnen Sie kostenlos
unter 00800/27 28 64 63 erfragen.



